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Bevezeto
Gratuldlunk 0 késziiléke megvdsarldséhoz!

Vésarlasaval kivalé mindségi termék mellett dontétt. A haszndlati utasitas a termék
része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonségra, haszndlatra és drtalmatla-
nitdsra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi
haszndlati Otmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint és

a megadott célokra haszndlja a késziiléket. A késziilék harmadik személynek
t6rténd tovdbbaddsa esetén adja at a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru hasznalat

A kézi porszivét csak szdraz vagy nedves feliletek, ill. széraz vagy nedves dolgok
vagy folyadékok felszivésara szabad haszndlni. Nem szabad emberre vagy
dllatra irényitani. A késziilék minden mds felhaszndlésa nem rendeltetésszerinek
mindsil és jelentds balesetveszélyt okozhat. A gydrté nem vdllal felel8sséget
olyan kérokért, amelyek a nem rendeltetésszer( haszndlat vagy a helytelen
kezelés miatt keletkeztek. A késziilék nem alkalmas ipari haszndlatra.

A csomag tartalma és hianytalansaganak
ellenérzése

1) Vegye ki a csomagoldsbél a késziilék valamennyi részét és a haszndlati
Otmutatot.

2) Tavolitsa el az dsszes csomagoldéanyagot, az esetleges félidkat és cimkéket.

A késziiléket az alébbi komponensekkel szallitjuk (&brakat lasd a kihajthaté
oldalon):

kézi porszivé

réstisztité szivofej
nedvszivéfe

fali tarts
szerelési anyag

hélézati adapter

haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e raijta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§ csomagoldsbdl eredsd, illetve a
szdllitds sordn keletkezett kdrok esetén fordulion az iigyfélszolgdlathoz
(l6sd a ,Szerviz” fejezetet).
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A késziilék leirasa
© nedvsziviftej
O réstisztité szivofej
© fali tarts
O haldzati adapter
@ tdpcsatlakozé
O be-/kikapcsolé
@ t6ltésjelz8 lampa (piros/zéld)
O kireteszels gomb
© porsziré tasak
(10] porsz{ré
@ szennytartély

TUDNIVALO

> A késziilék akkumuldtora kiszdllitéskor nincs feltdltve. A késziilék elsé
haszndlata elétt az akkumulatorokat elészor fel kell tolteni.

MUszaki adatok

Bemeneti fesziltség / dram 9,6 V=== (egyendram) / 0,5 A

Polaritds o0—(C=—P (plusz beliil, minusz kiviil)

Akkumulatorok
Kapacitds 2200 mAh

7,4V === (egyendram)

Akumldon (2 x 3,7 V litium-ion akku)

SAS 7.4 LID3 HU 3
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Halézati adapter

Zhejiang Mootree Electronic Technology
Co., Lid.

No. 36-1 Tongii Street, Nanmingshan Street,
Liandu District, 323000 Lishui City,
Zhejiang, China
Cégjegyzékszam:

Gydarté 91331127MA2E1A6T1D
Importdr:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMETORSZAG
Cégbirésdg AG Bochum
Cégjegyzékszam: HRB 4598

Tipusszédm SEUOO6A-096050
Bemeneti fesziiltség 100 - 240 V ~ (véltédram)
Bemend vdltédram frekvencidja 50/60 Hz
Kimeneti fesziltség 9,6 V=== (egyendram)
Kimeneti dramerdsség 0,5A

Kimeneti teljesitmény 4,8 W

éé’;l:l?:: hatékonység miksdés 79,6 %
injlregrlrdfogyaszrds nulla terhelés 0,05 W
Aramfelvétel 0,2 A

Polaritas e——3P
Védelmi osztdly Il / 3] (dupla szigetelés)

Effizienzklasse 6 @

IP20: 12,5 mm-nél nagyobb &tmérsji

Védelem faitd .
edelem fafiqia szilérd targyak ellen védett.

TUDNIVALO

> A felhaszndlé részérél nincs szikség kdzbeavatkozdsra a termék 50 és
60 Hz kézsth bedllitdsahoz. A termék 50 és 60 Hz-en egyardnt miksdik.
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Fontos biztonsagi utasitasok

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

> G Ne toltse, illetve ne hasznélja a késziléket a

szabadban.
~ Soha ne haszndlja a kézi porszivét, ha a kébel, a csatlako-
z4dugé vagy a készilék burkolata sérilt.

~ A veszélyek megel8zése érdekében a sérilt hdldzati csatla-
kozddugdt vagy hdlézati kdbelt azonnal cseréltesse ki erre
felhatalmazott szakemberrel, vagy az igyfélszolgdlattal
vagy hasonléan képzett személlyel.

» Csak szakemberrel javittassa a késziléket. Semmi esetre se
szerelje szét sajdt maga a késziléket. Az olyan beavatkozésok,
melyet nem szakember végez, sérilést okozhatnak.

» A készilék bekapcsoldsa elétt gy8z&djon meg réla, hogy a
készilék miszaki adatai kézott feltintetett fesziltség meg-
egyezik a halézati fesziiltséggel.

~ Ne fogja meg a hdlézati adaptert vagy a késziléket vizes
vagy nedves kézzel.

» Ne haszndlja a hélézati adaptert hosszabbitéval, hanem
kdzvetlenil csatlakoztassa a csatlakozéaljzathoz.

A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
» A készilék miksdése kdzben ne cserélien ki tartozékokat.

» Ne hasznélja a kézi porszivét hegyes targyak vagy Gvegcese-
repek felszivasara.

» Soha nem porszivézzon fel égé gyufét, pardzslé hamut
vagy cigarettavéget.

» Ne hasznélja a kézi porszivét vegyipari termékek, kdpor,
gipsz, cement vagy hasonlé részecskék felszivasdra.

» A készilék nem alkalmas gyulékony és robbanékony anya-
gok vagy vegyszerek és agressziv folyadékok felszivasdra.

HU 5
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A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ A késziléket mindig zért helyen térolja. A balesetek elkerilése
érdekében a késziléket haszndlat utdn szdraz helyen térolja.

~ Szélséséges korilmények kozott az akkumuldtor celldi
szivéroghatnak. Ha a folyadék a bérre keril vagy a szembe
jut, az érintett testrészt azonnal 8blitse ki vagy oblitse le
tiszta vizzel. Forduljon orvoshoz.

~ Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

~ Tisztitdst és a felhaszndlé éltal végzendd karbantartdst
feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek.

~ A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és cskkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességl vagy tapasztalattal,
illetve tuddssal nem rendelkezd személyek csak feligyelet
mellett haszndlhatidk, vagy ha felvilagositottak Sket a
készilék biztonsdgos haszndlatarél és megértették az ebbdl
eredd veszélyeket.

~ Kilénssen figyelien oda, ha a kézi porszivét [épesén
haszndlja.
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A FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!
~ Csak a gyarté dltal ajénlott tartozékokat haszndljon.

~ A hdlézati adapter nem hasznélhaté mds célokra. A fali
tartét vagy a hdlézati adaptert soha ne a vezetéknél
fogva vigye. Ne a kdbelnél hizza a késziiléket, ha arrébb
szeretné tenni.

~ Mindig a hélézati csatlakozédugét fogja meg, ha a késziléket
le akarja vélasztani az dramellatasrdl.

~ Feltétlentl igyelien arra, hogy a kézi porszivét ne dllitsa fo-
t8test, tizhely vagy mds felhevilt készilék vagy felilet mellé.

~ Mindig igyelien arra, hogy szabadok legyenek a készilék
szell6z8nyildsai. A levegémozgds akadélyoztatdsa a készilék
felheviléséhez és sériiléséhez vezethet.

~ A készilék froccsend vizzel szemben nem védett. Ezért csak
annyi folyadékot szivion fel, amig a szennytartdly a MAX-
jelzésig meg nem telik!

az a készilékhez van mellékelve. Ne dobja az
akkumulétorokat tizbe és ne tegye ki Sket magas
h8mérsékletnek. Robbandsveszély dll fenn!

- Iy A termék litium-ion akkumuldtort tartalmaz, ill.
ke

UN 3¢
Tel. + 49-2327-30180

~ Ne haszndlja a kézi porszivét behelyezett porsz(ird nélkal.

~ A hdlézati adaptert soha ne haszndlja mds készilékhez
és ne prébdlia meg ezt a késziléket més télt8éllomdssal
feltolteni. A készilék kizardlag a kapott hdlézati adapterrel
haszndlhaté.

~ Soha ne prébdlijon nem udjratélthetd elemeket feltslteni.

» A készilék akkumul&torait nem lehet cserélni.

HU 7
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Az elsé Uzembe helyezés elott

1)
2)

3)

Vegye le a késziilékrél az 6sszes csomagoléanyagot.

Nyomia kissé a porsziré tasakot @ és a porsz(irét ) a szennytartélyba @.
Ezek a szdllitds sordn kilazulhattak és eléfordulhat, hogy nem megfeleléen
vannak a szennytartdlyban (.

Helyezze fel a szennytartdlyt ) a motorblokkra:

— Csusztassa a mianyag orrot a kézi porszivé alsé részén, a szennytartd-
lyon @ lévé mélyedésekbe.

— Nyomija meg a kireteszel gombot @ és csisztassa a szennytartélyt @
a motorblokkra:

— Engedie el a kireteszel6 gombot @), hogy a retesz a mélyedésbe érjen.
A szennytartdlynak @ szorosan kel illeszkednie a motorblokkra.

Az akkumulatorokra vonatkozé tajékoztato

B A kézi porszivé Gjratdlthetd litium-ion akkumuldtorokkal Gzemel. A kézi

porszivé elsd haszndlata elstt kb. 5 6ran keresztiil kell t3lteni az akkumulé-
torokat.

Az akkumulétorok kezeléséhez a kévetkez8ket ajanljuk: Az akkumuldtorok
feltsltése utdn hizza ki a hdlézati adaptert @ a csatlakozéaljzatbdl. Csak
akkor csatlakoztassa ismét a hdlézati adaptert @ a csatlakozéaljzatra, ha a
készilék szivételjesitménye érezhetéen gyengébb és a toltésjelzs ldmpa @
zélden villog.

Ha az akkumuldtorok teljesen lemeriiltek, akkor a készilék kikapcsol és a
toltésielzé ldmpa @ kb. 60 mésodpercig felvdltva zélden/pirosan villog.
Kezdjen el egy toltést.

A toltésjelzoé lampara vonatkozé informaciok

A tsltésielz6 lampa @ a kévetkezd informdcidkat nyditia:

Atoltésjelzs lampa @...  Jelentés

zélden villog Az akkumuldtorok téltédnek.

zélden villog
felvaltva villog zélden/pirosan

zélden vilagit

Az akkumuldtorok gyengék és azokat
hamarosan fel kell t&lteni.

Az akkumuldtorok teljesen lemeriiltek és
azokat fel kell talteni.

Az akkumuldtorok teliesen fel vannak téltve.

A késziilék izemben van.
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A fali tartd felszerelése

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

> Gy8z48djsn meg arrél, hogy a falban azon a helyen, ahova ki szeretné
forni a fali tarténak € vald lyukakat, nem hizédik villanyvezeték, mésfaijta
vezeték vagy csé. Eletveszélyes lehet, ha belefdr egy dramot vezetd vezetékbe!

1) Helyezze be a hélézati adapter @ tépcsatlakozéijat @ a fali tartéba € az
aldbbi &bra szerint:
El&szor bojtassa at a kdbelt a kdbelvezetén, majd csisztassa a tdpesatla-
kozét @ a fali tartéban € 16v6 nyildsba Ggy, hogy stabilan illeszkedjen.
Régzitse a tépcsatlakozét @ elforgatdssal.

2) Keressen a fali tarténak € egy megfelels helyet a felszereléshez:
A kézi porszivét minden nehézség nélkil ki kell tudni hizni belSle és egy
hélézati csatlakozdalizatnak kell lenni a hélézati adapter @ kozelében.

Farjon két lyukat egyméstél kb. 60 mm tévolsdgra. Haszndlia a fali tartét €
a lyukak kijeléléséhez, ily médon a tévolsdg pontos lesz. A furatokat 6 mm-es
tipliknek megfelelden kell kiforni.

3

4) Helyezze a tipliket a lyukakba és csavarozza fel a fali tartét € a csavarok

segitségével.

5) A szivéfejek az oldalsé tartozéktartéra helyezheték.
6) Dugja be a hélézati adaptert @ egy csatlakozéaljzatba.
Feltoltés

TUDNIVALO

> Mielétt tolteni kezdi a késziiléket, bizonyosodjon meg arrél, hogy a be-/
kikapesolé gomb @ hétra (a ,0” helyzetbe) van tolva.

B Helyezze a kézi porszivét feliilrdl a fali tartéba € gy, hogy a tdpesatla-
kozé @ a kézi porszivén 1évé dlizatba csisszon. A t5ltésjelzé ldmpa @

pirosan villog és a t8ltés megkezdddik.

SAS 7.4 LID3 HU 9
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Fontos: A t5ltésjelzS ldmpa @ zélden vildgit, ha a kézi porszivé ismét
elég energiaval rendelkezik a porszivézashoz. Ez nem jelenti azt, hogy az
akkumuldtor teliesen fel van tslive. Ha a téltésielzé ldmpa @ zélden vildgit,
az kb. 80% akkutsltsttséget jelent.

Ha a t6ltés befejez8dstt, ami teljesen ires akku esetén kb. 5 éréig is eltart-
hat, a készijlék automatikusan fenntarté téltésre kapcsol at (apoldsi funkcid).
Ennek ellenére ne hagyija a késziiléket folyamatosan a hdlézati adapterre @
csatlakoztatva, mert igy elromolhatnak az akkumulétorok.

Csak akkor t3ltse ismét az akkumuldtort, ha a kézi porszivé érezhet8en gyen-
gébben sziv és a tsltésielz8 lampa @ zélden villog.

TUDNIVALO

> Ha az akkumuldtor teljesen lemeriilt, akkor a készilék kikapcsol és a

>

téltésjelz6 lampa @ kb. 60 mésodpercig felvdliva zélden/pirosan villog.
Kezdjen el egy toltést.

A kézi porszivé kézvetlenil a hdlézati adapteren @ keresztiil is tolthets.
Ehhez vegye ki a tdpcsatlakozét @ egy elforgatdssal a fali tartébé! € és
a kébelt a kébelvezetésbél. Dugja a tdpesatlakozét @ a kézi porszivén
|év8 aljzatba.

Hasznalat
FIGYELEM!

>

>

A szivényilést mindig szabadon kell hagyni és nem lehet eltsmédve.
Eltdm&dés esetén a motor tilheviilhet és kar keletkezhet benne.

A készijlék fréccsend vizzel szemben nem védett. Ezért csak annyi folyadé-
kot szivion fel, amig a szennytartdly @) a MAX-jelzésig meg nem telik!

TUDNIVALO

>

1)

10 HU

Ugyelien arra, hogy a porsziré ) mindig be legyen helyezve, mielétt
hasznélja a késziléket.

Vegye le a kézi porszivét a fali tartérsl € vagy ha nem haszndlia a fali
tartét €, hizza ki a tdpesatiakozét @ az aljzatbdl.

Igény szerint, helyezze fel a megfelel szivéfejet a szivényildsra:

— aréstisztité szivifejet @), szik vagy nehezen elérhetd helyek tisztitdsdhoz.

— a nedvszivéfejet @), folyadékok felszivdsdhoz.

SAS 7.4 LI D3
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TUDNIVALO

> A folyadék felszivasa utdn azonnal tisztitsa ki a szennytartélyt ). Ellenkezd
esetben elszaporodnak a baktériumok és a kérokozék! Ugyelien arra, hogy
a porsziré tasak @) teliesen szdraz legyen, miel8tt ismét haszndlja a
késziléket.

3) A készilék bekapcsoldsdhoz nyomija elére a be-/kikapcsolét @. A 6ltésielzé
lampa @ zdlden vildgitani kezd.
4) Haszndlat utdn tolja hdtra a be-/kikapcsolst @.

> Ha folyadékot szivott fel, akkor a késziléket mindig a nedvszivéfejiel @
lefelé vigye:

> Ha a késziiléket vizszintesen vagy a nedvszivéfejet @ felfelé tartva viszi,
akkor el8fordulhat, hogy folyadék folyik beléle:

TUDNIVALO

> Helyezze a kézi porszivét a fali tartéra € és akkor kezdje el a téltést, ha
érezhetéen gyengil a teljesitménye és a toltésjelz6 ldmpa @ zélden villog.

SAS 7.4 LID3 HU 11
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[ d L d
Tisztitas
A legjobb eredmény elérése érdekében minden hasznélat utan iritse ki a szenny-
tartalyt @ és tisztitsa meg a porsziirst Q).

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne haszndljon strolé, maré vagy vegyi tisztitészereket. Kart tehetnek a
késziilék feliiletében.

1) Ha ki szeretné nyitni a szennytartalyt (), nyomja meg a kireteszelé gombot @
és vegye ki a szennytartélyt ().

2) Vegye ki a porsziirét ) a szennytartdlybsl (.

3) Uritse ki a szennytartdlyt .

4) Hozza ki a porsziré tasakot @ tartéjdval egyiitt a porszirébsl Q.

5) Oblitse ki a porsziiré tasakot @ hideg vizzel és varjon, amig teljesen

megszdrad. Ezutdn helyezze vissza a porszirébe ). Ne széritsa meleg
levegdvel.

6) Helyezze vissza a porszirst B a szennytartalyba ). Ugyelien arra, hogy
a porsziré () egyenesen legyen és a gumiszegély a szennytartdlyt ()
zdrja.

7) Helyezze vissza a szennytartdlyt P a motorblokkra:

— Csusztassa a mianyag orrot a kézi porszivé alsé részén, a szennytarta-
lyon @ 1év6 mélyedésekbe.

— Nyomija meg a kireteszel6 gombot @ és tolja fel a szennytartélyt § a
motorblokkra:

— Engedie el a kireteszel6 gombot @), hogy a retesz a mélyedésbe érjen.
A szennytartdlynak () szorosan kell illeszkednie a motorblokkra.

8) A késziilékhdzat és a két szivéfejet enyhén megnedvesitett torl8kendSvel
tisztitsa. Makacs szennyez8dések esetén tegyen enyhe tisztitészert a meg-
nedvesitett tri6kendére.

9) Alaposan szaritson meg minden alkatrészt, mieldtt a késziléket Gjra haszndlja
vagy elteszi a helyére.

12 HU SAS 7.4 LI D3
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Artalmatlanitds

DD 1 g

> Ez a késziilék nem kiszerelhetd akkumuldtort tartalmaz. A veszélyek meg-
elézése érdekében az akkumuldtort csak a gydrté vagy igyfélszolgdlata
vagy egy hasonléan szakképzett személy szerelheti ki vagy cserélheti ki.
Az értalmatlanitdsndl utalni kell arra, hogy a készilékben akkumulétor van.

Semmi esetre se dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba.

A termékre a 2012/19/EU uniés iranyelv vonatkozik.

A késziiléket kizardlag engedélyezett hulladékkezeld izemben vagy a kommundlis
hulladékkezel8 létesitményben artalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos
el8irasokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezel&vel.

Semmi esetre ne dobja a halézati adaptert a haztartasi hulladék-
ba. A halézati adapterre a 2012/19/EU WEEE-iranyelv (Waste
Electrical and Electronic Equipment) vonatkozik.

A hélézati adaptert kizdrélag engedélyezett hulladékkezel8 izemben vagy
telepiilése hulladékkezels létesitményében drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe
a hatdlyos el8irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot az illetékes
hulladékkezel8 vallalattal.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeirdl lakdhelye illetékes dnkormany-
zaténdl téjékozédhat.

A csomagoléanyagokat kdrnyezetbardt és hulladék-artalmatlanitdsi szempontok
szerint valasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatdk.

Artalmatlanitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi
el8irasoknak megfelelSen.

Atalmatlanitsa a csomagoldst kérnyezetbarat médon.

Vegye figyelembe a kilénbdz8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott
esetben valassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szamjegyekkel (b) vannak megijelélve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: mdanyagok,

20-22: papir és karton,

80-98: kompozit anyagok.

HU 13
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibésoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasarlés napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg a
nyugtdt. Ez a vésdrlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésarlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydar-
tési hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megijavitjuk,
kicseréljik vagy visszafizetjik az arét. A garancia feltétele a hibas készilék és
a vésarlast igazolé bizonylat (pénztari blokk) hdrom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 6j terméket kap
vissza. A termék javitésa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik elslrél.

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdllassal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésérléskor is fenndllé sérijlé-
seket és hidnyossdgokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejarta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

14

A késziiléket szigord mindségi elirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds elstt
lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd

alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példaul kapcsoldk, akkumuldto-
rok vagy ivegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen haszndljgk
vagy nem tartjak karban. A termék megfelel§ haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt sszes utasitést pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari haszndlatra késziilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés, erészak alkalmaza-
sa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

HU
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlést
igazolé pénztdari blokkot és a cikkszamot (IAN) 373895_2104.

B A cikkszém a termék adattdbldjdan, a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutaté cimlapijdn (balra lent) vagy a termék hétoldaldn vagy aljén 1évé
cimkén taldlhats.

B MUksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vésarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

EF3E Més haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési
Py szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel o QRkéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra kerilnek
g | (wwwilidkservice.com) és a cikkszam megadasaval (IAN) 373895_2104
= | megnyithatia a haszndlati Gtmutatst,

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 373895_2104]

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon a
megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWWw. kompernoss.com
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna obvestila za varnost, uporabo in odlaganje naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi obvestili
o njegovi uporabi in varnosti. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano v navodilih,
in samo za navedena podrog&ja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Roéni sesalnik se sme uporabljati samo za sesanje suhih ali mokrih povrin oziroma
suhih ali mokrih materialov za sesanije in tekoéin. Ljudi ali Zivali se s to napravo
ne sme sesati. Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba naprave velja za
nepredvideno in pomeni bistveno nevarnost nezgod. Proizvajalec ne odgovarja
za 3kodo, ki bi nastala zaradi nepredvidene ali napaéne uporabe. Naprava ni
predvidena za poslovno uporabo.

Vsebina kompleta in pregled po prevozu
1) 1z 3katle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.
2) Odstranite ves embalazni material in morebitne folije ter nalepke.
Komplet obsega naslednje komponente (glejte slike na zlozeni strani):

Roéni sesalnik
Soba za reze

Soba za mokro sesanje

°
°

°

e Stensko drzalo

® Montazni material
e Napajalnik

°

Navodila za uporabo

> Preverite, ali komplet vsebuije vse dele in je brez vidnih poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaZe ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavje »Servis«).

18 N
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Opis naprave
@ :oba za mokro sesanje
@ oba za reze
© stensko drzalo
O napajalnik
O votli vii¢
Q stikalo za vklop/izklop
@ kontrolna lu¢ka polnjenja (rdega/zelena)
O tipka za sprostitev
© vretka filtra za prah
@ filter za prah

® posoda za umazanijo

> Naprava se dobavi z nenapolnjenimi akumulatorskimi baterijami. Pred
prvo uporabo je akumulatorske baterije najprej treba napolniti.

Tehni¢ni podatki
Neprava ___________________________

Vhodna napetost/tok 9,6 V === (enosmerni tok) / 0,5 A
Polarnost o—(E=>P (plus znotraj, minus zunaij)

Akumulatorske baterije
Kapaciteta 2200 mAh

7,4V === (enosmerni tok)

Anuleiod e velianlfe (2 x 3,7V lititionska akum. baterija)

SAS 7.4 LID3 S| 19
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Proizvajalec

Model

Vhodna napetost

Frekvenca vhodne izmeniéne
napetosti

Izhodna napetost
Izhodni tok

Izhodna mo¢

Povpreéni izkoristek med
delovanjem

Poraba moéi pri nicelni
obremenitvi

Vhodni tok
Polarnost

Razred zaséite

Razred izkoristka 6

Vrsta zascite

Zhejiang Mootree Electronic Technology
Co., lid.

No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,
Liandu District, 323000 Lishui City,
Zhejiang, China
Mati¢na stevilka podietja:
91331127MA2E1A6T1D

Uvoznik: KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMCIA,
register obcinskega sodiséa Bochum
Matiéna stevilka: HRB 4598

SEUO06A-096050
100 - 240 V ~ (izmenicni tok)

50/60 Hz

9,6 V === (enosmerni tok)
0,5A
4,8 W

79,6 %

0,05 W

02A

S

Il / [@] (dvojna izolacija)

Q)

IP20: Zacita pred trdnimi tujki premera
nad 12,5 mm.

N

OPOMBA

> Uporabniku ni treba preklapljati med 50 in 60 Hz. Izdelek se sam prilago-

di na 50 ali na 60 Hz.



SILVERCREST’

Pomembni varnostni napotki

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> G Naprave ne polnite ali uporabljajte na prostem.

» Sesalnika za prah nikoli ne uporabljajte, &e so kabel, vti¢ ali
ohisje poskodovani.

» Da se izognete nevarnosti, naj vam poskodovane elektri¢ne
vtice ali elektriéne kable takoj zamenja pooblai¢eno stro-
kovno osebije ali servisna sluzba ali podobno usposobljena
oseba.

» Napravo dajte v popravilo samo ustreznemu strokovnemu
servisu. Naprave nikoli ne odpiraijte sami. Posegi, ki jih ni
izvedlo strokovno podietie, lahko privedejo do poskodb.

» Pred vklopom naprave se prepri¢ajte, da napetost, navedena
v tehniénih podatkih naprave, odgovarja omrezni napetosti.

» Napajalnika ali naprave nikoli ne prijemaite z mokrimi ali
vlaZnimi rokami.

» Napajalnika ne uporabljajte s podalijskom za kabel, temveé
napajalnik neposredno prikljucite v vtiénico.

/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Med delovanjem naprave ne zamenjujte delov pribora.

» Sesalnika za prah ne uporabljajte za sesanje ostrih predme-
tov ali &repinj.

» Nikoli ne sesajte gorecih vZigalic, tlecega pepela ali cigare-
tnih ogorkov.

» Sesalnika za prah ne uporabljajte za sesanje kemiénih izdel-
kov, kamnitega praha, mavca, cementa ali drugih podobnih
delcev.

» Naprava ni primerna za vnetljive in eksplozivne snovi ali
kemi&ne in agresivne tekodine.

S| 21



SILVERCREST'

/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

~ Napravo zmeraj hranite v zaprtih prostorih. Za prepredeva-
nje nezgod napravo po uporabi shranite na suhem mestu.

~ Pod izrednimi pogoiji lahko pride do nastanka mest pu$éanja
na celicah akumulatorske baterije. Ob stiku tekocine s kozo
ali oémi je treba prizadeto mesto takoj izprati oz. splahniti s
&isto vodo. Poiicite zdravnitko pomoé.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

~ Otroci brez nadzora ne smejo istiti ali opravljati uporabni-
skega vzdrZevanja naprave.

~ Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi tele-
snimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanij-
kljivimi izkunjami in znanjem napravo lahko uporabljajo le
pod nadzorom ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi napra-
ve in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe.

~ Bodite Se posebej pozorni, ko sesalnik za prah uporabljate
na stopnicah.
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A POZOR! MATERIALNA SKODA!

~ Uporabljajte samo dele pribora, ki jih priporoéa proizvajalec.

~ Napajalnika ni dovoljeno uporabljati za druge namene.
Stenskega drzala ali napajalnika nikoli ne prenasaijte z

drzanjem za kabel. Ne vlecite za kabel, &e napravo Zelite
premakniti.

~ Da napravo loéite od oskrbe z elektricnim tokom, zmeraj
primite elektriéni vtic.

~ Nujno pazite, da sesalnika za prah ne odloZite poleg radia-
torjev, peci ali drugih segretih naprav ali povriin.

~ Zmeraj preverite, ali so prezradevalne reZe proste. Blokiran
krogotok zraka lahko privede do pregretja in poskodbe
naprave.

~ Naprava ni zaséitena pred skroplienjem vode. Zato zmeraj
posesajte samo toliko tekocine, da posodo za umazanijo
napolnite do oznake MAX!

je ta izdelku prilozen. Akumulatorskih baterij ne
vrzite v ogenj in jih ne izpostavljajte visokim
temperaturam. Obstaja nevarnost eksplozije!

- ﬁ'“ |zdelek je opremljen z litij-ionskim akumulatorjem oz.

~ Sesalnika za prah ne uporabljajte brez vstavljenega filtra za
prah.

~ Napajalnika ne uporabljajte za kak$en drug proizvod in
ne posku3aijte te naprave polniti z drugo polnilno postajo.
Uporabljajte samo napajalnik, priloZen tej napravi.

~ Nikoli ne poskusite napolniti baterij, ki niso predvidene za
polnjenje.

~ Akumulatorskih baterij v tej napravi ni mogo&e zamenjati.
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Pred prvo uporabo
1) Z naprave odstranite vse embalazne materiale.
2) Vrecko filtra za prah @ in filter za prah ) malo potisnite v posodo za

umazanijo @. Med prevozom se lahko zrahljata in zato morda nista pravilno
name3&ena v posodi za umazanijo @.

3) Namestite posodo za umazanijo () na blok motorja:
— Potisnite plasti¢ni nastavek na spodnii strani roénega sesalnika za prah
v odprtino na posodi za umazanijo (.

— Pritisnite tipko za sprostitev @ in isto¢asno potisnite posodo za uma-
zanijo @ na blok motorja.

— Tipko za sprostitev @ spustite, tako da zapora seZe v odprtino. Posoda
za umazanijo @ je sedaij trdno pritriena na blok motorja.

Informacije o akumulatorskih baterijah

B Rocni sesalnik za prah se napaja z liti-ionskimi akumulatorskimi baterijami,
ki se lahko znova napolnijo. Preden ro&ni sesalnik uporabite prvig, morate
akumulatorske baterije polniti pribl. 5 ur.

B Za vzdrZevanje akumulatorskih baterij vam priporo&amo: Ko so akumulatorske
baterije napolnjene, napajalnik @ povlecite iz elektri¢ne vti¢nice.
Napajalnik @ povezite z elektriéno vtiénico, ele ko naprava sesa opazno
slabse in kontrolna lugka polnjenja @ utripa zeleno.

B Ko so akumulatorske baterije povsem izpraznjene, se naprava izklopi in
kontrolna lu¢ka polnjenja @ pribl. 60 sekund izmenoma utripa zeleno/
rdece. Zazenite postopek polnjenja.

Informacije o kontrolni lucki polnjenja

Kontrolna lu¢ka polnjenja @ posreduje naslednje informacije:

Kontrolna lu¢ka polnjenja @... Pomen
sveti rdece Akumulatorske baterije se polnijo.

Akumulatorske baterije so Sibke in jih je

utripa zeleno ;
P treba kmalu napolniti.

Akumulatorske baterije so povsem prazne

izmenoma utripa zeleno/rdece o .
P / in jih je treba napolniti.

; Akumulatorske baterije so polne.
sveti zeleno i
Naprava deluje.
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Montaza stenskega drzala

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

>

1)

Zagotovite, da v steni, in sicer na mestu, kjer Zelite izvrtati luknje za stensko
drzalo @, ni elektriénih kablov ali drugih napeljav ter cevi. Obstaja smrina
nevarnost, ¢e navrtate napeliavo pod elekiri¢nim tokom!

Votli vii¢ @ napaijalnika @ vstavite v stensko drzalo €, kot je prikazano na
spodnii sliki:

Naijprej kabel polozite skozi vodilo kabla, potem pa votli vti¢ @ potisnite

v odprtino v stenskem drzalu €, tako da je trdno pritrien. Votli vtic @
pritrdite, tako da ga zasukate.

2) Za stensko drzalo € poiscite primerno mesto za montazo:
pomembno je, da lahko ro&ni sesalnik za prah brez teZav potegnete iz drzala, za
napajalnik @ pa mora biti v bliZini na razpolago dostopna omrezna vtiénica.

3) lzvrtajte dve luknji na razdalji pribl. 60 mm. Za zarisovanie lukenj uporabite
stensko drzalo €, tako bo razdalia pravilno izmerjena. Vrtine je treba izvrtati
ustrezno 6-milimetrskim stenskim viozkom.

4) Stenske vlozke viaknite v vrtine in stensko drzalo € privijte s pomogjo vijakov.

5) Sobe lahko nataknete na stranska drala za pribor.

6) Napajalnik @ vtaknite v elektriéno vtiénico.

L] L3
Polnjenje

> Prepricaite se, da je stikalo za vklop/izklop @ potisnjeno nazaj

(v polozaj »0«), preden zaénete polnijenie.

B Rocni sesalnik za prah od zgoraj viaknite v stensko drzalo €, tako da votli

vti¢ @ zdrsne v vtiénico na roénem sesalniku. Kontrolna lu¢ka polnjenja @
zasveti rdece in postopek polnjenja se za&ne.
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B Pomembno: Ko ima roéni sesalnik za prah znova dovolj energije za seso-

nie, kontrolna lu¢ka polnjenja @ sveti zeleno. To ne pomeni, da so akumu-
latorske baterije v celoti napolnjene. Ce kontrolna lugka polnjenja @ zasveti
zeleno, so akumulatorske baterije napolnjene do pribl. 80 %.

Ko je postopek polnjenia, ki lahko pri popolnoma praznih akumulatorjih
traja pribl. 5 ur, kon&an, se naprava samodejno preklopi v nadin ohranjanja
polnitve (funkcija nege). Vseeno naprave ne puséaite trajno prikljuéene na
napajalnik @), da se izognete morebitnim poskodbam akumulatoriev.

B Akumulatorske baterije znova napolnite, 3ele ko sesalna zmogljivost roénega

sesalnika za prah postane opazno Zibkejia in kontrolna lugka polnjenja @
utripa zeleno.

> Ko je akumulatorska baterija povsem izpraznjena, se naprava izklopi in

kontrolna lu¢ka polnjenja @ pribl. 60 sekund izmenoma utripa zeleno/
rdece. ZaZenite postopek polnjenia.

> Roéni sesalnik lahko polnite tudi neposredno z napajalnikom @. V ta namen

votli vii¢ @ z rahlim obratom odstranite iz stenskega drzala €, kabel pa
iz vodila kabla. Vtaknite votli vti¢ @ v vtiénico na ro&nem sesalniku.

Uporaba

POZOR!

> Sesalna odprtina mora biti ves &as prosta in ne sme biti zama3ena.

Zamasitve privedejo do pregretja in poskodbe motorja.

> Naprava ni zai¢itena pred 3kroplienjem vode. Zato zmeraj posesajte samo

toliko tekocine, da posodo za umazanijo @) napolnite do oznake MAXI

N

26 N

Pazite na to, da je filter za prah ) zmeraj vstavljen, preden napravo
uporabite.

Roéni sesalnik za prah vzemite iz stenskega drzala @), oziroma, &e stenskega
drzala € ne uporabliate, votli viic @ potegnite iz viicnice.

Po Zelji vstavite primerno $obo v sesalno odprtino:

vev v

— 3obo za reze @ za &isenie tesnih, nedostopnih mest.

— $obo za mokro sesanje @ za sesanie tekodin.
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> Potem ko ste posesali tekodine, takoj oéistite posodo za umazanijo ().
Drugace pride do razvoja bakterij in klic! Pazite na to, da je vregka filira za
prah @ popolnoma suha, preden za&nete napravo ponovno uporabljati.

3) Za vklop naprave potisnite stikalo za vklop/izklop @ naprej. Kontrolna
lu¢ka polnjenja @ zasveti zeleno.

4) Po uporabi stikalo za vklop/izklop @ potisnite nazai.

> Ko ste posesali tekoine, napravo vedno prena3ajte z navzdol obrnjeno
$0bo za mokro sesanje @:

> Ce napravo nosite vodoravno ali z navzgor obrnjeno $obo za mokro
sesanje @), lahko pride do iztekanja tekocine:

> Namestite roéni sesalnik za prah v stensko drzalo € in zacnite postopek
polnjenia, ko se njegova sesalna mog bistveno zmanisa in kontrolna lu¢ka

polnjenja @ utripa zeleno.
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Ciséenje

28

Za najboliie rezultate posodo za umazanijo ) izpraznite in oéistite filter za

prah ) po vsaki uporabi.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Za &iscenje ne uporabljajte nobenih agresivnih, kemiénih ali ostrih sredstev.

1)

2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)

N

Taka sredstva poskoduijejo povriino naprave.

Za odpiranje posode za umazanijo ) pritisnite tipko za sprostitev @ in
posodo za umazanijo @ odstranite.

Odistranite filter za prah @) iz posode za umazanijo (P.

Posodo za umazanijo @ izpraznite.

Povlecite vre¢ko filira za prah @ z njenim drzalom iz filira za prah Q.
Vregko filtra za prah @ operite v hladni vodi in poéakaite, da se posusi

v celoti, preden jo znova vstavite v filter za prah ). Ne susite ga z vrocim
zrakom.

Filter za prah @ znova vstavite v posodo za umazanijo m Pazite na to,
da je filter za prah O vstavlien ravno in da gumijast rob zatesni posodo
za umazanijo @.

Znova namestite posodo za umazanijo @ na blok motorja:
— Potisnite plastiéni nastavek na spodnii strani roénega sesalnika za prah
v odprtino na posodi za umazanijo (.

— Pritisnite tipko za sprostitev @ in istodasno potisnite posodo za umazanijo @
na blok motorja.

— Tipko za sprostitev @ spustite, tako da zapora seze v odprtino. Posoda
za umazanijo @ je sedaij trdno pritriena na blok motorja.

Ohisje in obe 3obi ogistite z rahlo navlaZeno krpo. V primeru trdovratne
umazanije dajte na krpo 3e blago sredstvo za ¢&id&enie.

Vse dele temeljito osusite, preden napravo znova uporabite ali shranite.
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Odstranjevanje med odpadke

> Ta izdelek obsega akumulatorje, ki jih ni mogoce odstraniti. Da ne pride
do nevarnosti, sme odstranitev ali zamenjavo akumulatorjev izvesti samo
proizvajalec, njegova servisna sluzba ali podobno usposobliena oseba.
Pri odstranjevanju med odpadke je treba navesti, da naprava vsebuje
akumulatorije.

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske odpadke.
Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU.

Napravo oddaijte pri podietju, registriranem za odstranjevanije odpadkoyv, ali pri svojem
komunalnem podiefju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite trenutno veliavne pred-
pise. V primeru dvoma se obrnite na najbliZje podjetie za odstranjevanje odpadkov.

Napajalnika nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske
odpadke. Za napajalnik velja evropska direktiva 2012/19/EU
OEEO o odpadhni elektri¢ni in elektronski opremi (angl. Waste
Electrical and Electronic Equipment).

Napajalnik oddaijte pri podietju, registriranem za odstranjevanje odpadkov, ali

pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite tre-
nutno veljavne predpise. Ce o &em niste prepri¢ani, se obrnite na svoje podietie
za odstranjevanje odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpra3ajte pri svoji obcinski ali
mestni upravi.

Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolosko primernost in tehniéne
vidike odstranjevanija, zato jih je mogode reciklirati.

Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi
lokalnimi predpisi.

Embalazo odlozite med odpadke na okoljsko primeren nadin.

Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi logite.
Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednijim
pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: sestavlieni materiali.

D HE

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMCIA

WWW. kompernoss.com

S| 29



SILVERCREST'

Pooblaséceni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 373895_2104 |

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali
ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga

je razviden iz raéuna.

Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&enemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolZzan pooblaséenemu servisu predlozZiti garancijski list in raun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3éeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

11.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, raun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Néavod k obsluze je sou&dsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi a bezpeénostnimi
pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpdsobem a pro uvedené
oblasti pouZiti. Pfi pfeddvani vyrobku tietim osobam predejte spolu s nim i tyto
podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Ruéni vysavad se smi pouzivat pouze k vysavani suchych nebo mokrych povrchd
resp. pro suché nebo mokré odsdvani nebo odsavani kapalin. Prach z lidi a zvifat
se nesmi timto pfistrojem vysdvat. Jakékoli jiné pouZiti nebo Uprava piistroje jsou
povazovdny za pouziti v rozporu s uréenim a predstavuji zdvazné nebezpedi
zranéni. Vyrobce neodpovidé za $kody vzniklé pouZitim k jinému G&elu nebo
za $kody vzniklé nespravnou obsluhou. Pfistroj neni uréen pro komeréni pouZiti.

Rozsah dodavky a kontrola po prepraveé

32

1) Vyjméte viechny &ésti pfistroje a ndvod k obsluze z baleni.
2) Odstrarite veskery obalovy materidl, pfipadné ochranné félie a ndlepky.

Rozsah dodavky se sklédd z nésledujicich komponentd (obrézky viz vyklopnd
strana):

® rucni vysavac

$térbinovd hubice

nasdvaci hubice za mokra
ndsténnd konzola
montdzni materidl

sitovy adaptér

névod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost doddvky a zda neni viditelné poskozena.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola ,Servis”).
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Popis pristroje
@ nasavaci hubice za mokra
@ hubice
© drzdk na sténu
O sitovy adaptér
© ndstrénd zéstreka
O zapinaé/vypina&
© kontrolka nabiti (Eervend/zelend)
O uvoliovaci tlagitko
© sacek pro prachovy filtr
O prachovy filtr
@ nédoba na neéistoty

UPOZORNENI

> Pfistroj se doddvé s nenabitymi akumuldtory. Pfed prvnim pouzitim pfistroje
je nutné akumuldtory nejprve nabit.
Ll &’ L4 Ll
Technické udaje

Vstupni napéti/vstupni proud 9,6 V === (stejnosmérny proud) / 0,5 A
Polarita e—CE—>D (plus uvnitF, minus vné)

Akumulatory
Kapacita 2200 mAh

7,4\ === (stejnosmérny proud)

Akumuldtor (2 x 3,7 V lithium-iontovy akumuldtor)
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Sitovy adaptér

Vyrobce

Model

Vstupni napéti

Vstupni frekvence

Vystupni napéti

Vystupni proud

Vystupni vykon

Prdmérnd Gcinnost v provozu
Piikon pfi nulovém zatizeni
Spotreba proudu

Polarita

Tfida ochrany

Tfida G&innosti 6

Typ ochrany

Zhejiang Mootree Electronic Technology
Co., lid.

No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,
Liandu District, 323000 Lishui City,
Zhejiang, China
Cislo obchodniho rejstfiku:
91331127MA2E1A6T1D
Dovozce: KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMECKO,

Registraéni soud AG Bochum
Registragni &islo: HRB 4598

SEUO06A-096050
100 - 240 V ~ (sttidavy proud)
50/60 Hz
9,6 V === (stejnosmérny proud)

0,5A

4,8 W

79,6 %

0,05 W
0,2 A

SaaCan )

Il / [O] (dvoiitd izolace)

@

IP20: Ochrana proti pevnym cizim t&lestm
s primérem vétsim nez 12,5 mm.

UPOZORNENI

> K pfepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny Z4adny z&sah
uzivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.

34 Cz
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Dulezita bezpecnostni upozornéni
NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

- G Nenabijejte, resp. nepouZivejte tento pfistroj venku.

» Ruéni vysavaé nikdy nepouzZivejte, je-li poskozen kabel, zéstréka
nebo kryt pfistroje.

» Poskozenou sifovou zdstréku nebo sifovy kabel nechte oka-
mzZité vyménit autorizovanym odbornym persondlem nebo
zdkaznickym servisem nebo podobné kvalifikovanou oso-
bou, aby se tak zabrdnilo nebezpedi.

» Opravy nechte provédét pouze odbornou firmou. Za z4d-
nych okolnosti pfistroj sami neotvirejte. Z&sahy a opravy,
které nebyly provedeny odbornou firmou, mohou vést ke
zranéni.

» Pfed zapnutim pfistroje se presvédéte o tom, zda napéti
uvedené v technickych Gdaijich pfistroje odpovidéd napéti ve
vasi siti.

» Nedotykeijte se napdjeciho adaptéru nebo pfistroje mokryma
&i vlhkyma rukama.

» NepouZivejte napdijeci adaptér s prodluzovacim kabelem,
spojte adaptér pfimo se zdsuvkou.

’

A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Nevymérujte dily pfisludenstvi, dokud je pfistroj v provozu.

» NepouZivejte ruéni vysavac k vysavéni ostrych predmétd
nebo sklenénych stfep0.

» Nikdy nevysdveijte hofici zdpalky, Zhavy popel nebo cigare-
tové nedopalky.

» Nepouzivejte ruéni vysavaé k vysévani chemickych produktd,
kamenného prachu, sédry, cementu nebo jinych podobnych
Castic.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

>

’

Pfistroj neni vhodny pro vysévdni hoflavych a vybusnych
latek nebo chemickych a agresivnich kapalin.

Pfistroj uchovdvejte vzdy v uzavienych mistnostech. Abyste
zabranili anehoddm, uchovdveite pristroj po pouZiti na suchém
miste.

Za extrémnich podminek mohou akumuldatorové &lanky
vytéct. PFi zasaZeni odi nebo pokozky kapalinou musi byt
zasazené misto ihned vypléchnuto, resp. opléchnuto &istou
vodou. Vyhledeijte lékare.

Déti si nesmi s pfistrojem hrét.

Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provéadét déti bez dozoru.
Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zku3enosti a
znalosti mohou pouzivat tento pfistroj, aviak pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o bez-
pecném pouzivani pfistroje a pokud porozumély z toho
vyplyvajicimu nebezpedi.

Postupujte velmi opatrné, pouzivatei ruéni vysavaé na

schodech.
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/A POZOR! VECNE SKODY!

~ PouZiveijte jen pfislusenstvi doporuéené vyrobcem.

~ Sifovy zdroj se nesmi pouZivat pro jiné G&ely. Drzdk na sténu
nebo napdjeci &ast nikdy nenoste na kabelu. Cheeteli pfistroj
premistit, nikdy jej netaheijte za kabel.

~ Chceteli pfistroj odpoijit od napdjeni, uchopte zdastréku a
vytdhnéte ji ze zdsuvky.

~ Bezpodmineéné dbeijte na to, abyste ruéni vysavaé neodstavili
vedle topnych téles, pecicich trub nebo jinych zahfatych
spotfebict & ploch.

~ Dbeijte na to, aby vétraci $térbiny byly stdle volné. Zablo-
kovany obéh vzduchu mizZe vést k prehfdti a poskozeni
pristroje.

~ PFistroj neni chrdnén pied sffikajici vodou. Proto vysaijte pouze
tolik kapaliny, dokud neni nddrzka na neéistoty naplnénd az
po znacku MAXI

>~ iﬁiﬁ Vyrobek je vybaven lithium-iontovym akumuldto-

rem, resp. je k vyrobku pfibalen. Neodhazujte
akumulétory do ohné a nevystavuijte je vysokym
teplotdm. Hrozi nebezpedi vybuchu!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

~ NepouZivejte ruéni vysavaé bez nasazeného prachového
filtru.

~ NepouZivejte napdjeci adaptér pro jiny vyrobek a nepokousejte
se nabijet tento pfistroj jinou nabijekou. PouZivejte pouze
napdjeci adaptér dodany s timto pfistrojem.

~ Nikdy se nepokouseijte nabijet normélni akumulétory.

~ Akumulédtory v tomto pfistroji nelze vyménit.
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Pred prvnim uvedenim do provozu
1) Odstrafite z pFistroje veskery obalovy materidl.
2) Mimé zatlagte sé&ek pro prachovy filtr @ a prachovy filir ) do nédoby na

necistoty . Tyto by se béhem piepravy mohly uvolnit, a proto by pfipadné
v nddobé na neistoty ) nedosedaly spravné.

3) Nasadte nddobu na nedistoty @ na blok motoru:
— Zasufite plastovy jazy&ek na spodni strané ruéniho vysavaée do vyhlou-
beniny na nddobé na necistoty @.

— Stisknéte uvoliovaci tlacitko @ a sougasné nasuiite nddobu na nedistoty ()
na blok motoru.

— Uvoliiovaci tlagitko @) opét pustte, aby zablokovdni mohlo zapadnout
do vyhloubeniny. Néddoba na necistoty @ dosedd nyni pevné na blok
motoru.

Informace k akumulatorim

B Ruéni vysaval je provozovdn dobijecim lithium-iontovym akumulatorem.
Nez pouzijete ruéni vysavad poprvé, musi se akumuldtory nabijet cca 5

hodin.

W K pé&i o akumuldtory doporuéujeme ndsledujici: Po nabiti akumulétor
vytéhnéte sifovy adaptér @ ze sitové zdsuvky. Zastréte sifovy adaptér @
do sifové zasuvky az tehdy, kdyZ se saci vykon pfistroje zietelné snizi
a kontrolka nabijeni @ blika zelens.

B Jsoui akumuldtory zcela vybité, pfistroj se vypne a kontrolka nabijeni @
bliké cca 60 sekund stfidavé zelen&/Eervené. Spusfte nabijeni.

Informace o kontrolce nabijeni

Kontrolka nabijeni @ poskytuje ndsleduiici informace:

Kontrolka nabijeni @... Vyznam
sviti Eervend Akumulétory se nabiieii.

Akumuldtory jsou slabé a brzy

blikd zelené by se mély nabit.

Akumulétory jsou zcela vybité

blika sttidavé zelené/cervené . ,
/ a mély by se nabit.

Akumuldtory jsou zcela nabité.
sviti zelend

Pfistroj je v provozu.
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Montaz

drzdku na sténu

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Ujistéte se, zda se ve st&né&, do které chcete navrtat diry pro drzdk na

1)

2

3

sténu € nenachdzi 2adnd elekirické vedeni nebo jind vedeni & potrubi.
Hrozi ohroZeni Zivota, jestli-ze navrtdte vedeni pod proudem!

Zastréte ndstrénou zdstreku @ sifového adaptéry @ do drzéku na sténu @
podle nésledujiciho obrazku:

Provledte kabel nejprve vedenim kabelu a poté ndstrénou zdstrcku @ posuiite
do otvoru v drzéku na sténu €@ tak, aby tato byla pevné usazena.
Néstrénou zdstreku @ upevnéte otocenim.

) Vyhledeijte vhodné misto pro montdz drzdku na sténu €:
Ruéni vysavaé se z n&j musi dat snadno vytdhnout a elektrickd zasuvka musi
byt dostupnd pro napdieci adaptér @.

) Vyvrtejte dvé diry ve vzddlenosti cca 60 mm. Pouzijte drzdk na sténu €
k oznaleni dér: tak je vzddlenost spravné zméfena. Vrtané otvory musi byt
dostateené velké pro 6mm hmozdinky.

4) Zastréte hmozdinky do vyvrtanych dér a zasroubujte nésténny drzék €

napevno pomoci $roubd.

5) Hubice mizete také nastrEit na boéni drzdk pfislusenstvi.
6) Zastréte sifovy adaptér @ do sifové zdsuvky.
,0 ,
Nabijeni

UPOZORNENI

SAS 7.4 LI

> Ujistéte se, ze hlavni vypina& @ je posunut dozadu (poloha ,0”), nez
zaénete s nabijenim.

B Zastréte ruéni vysavad do nésténného drzdku € seshora tak, aby ndstrénd
zastreka @ zaskodila do zditky na ruénim vysavadi. Kontrolka nabiti @
blika Eervené a za&ne proces nabijeni.
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B Dulezité: Jakmile md ruéni vysavag opét dostatek energie k vysavani,
sviti kontrolka nabiti @ zelené. To neznamend, ze akumuldtory jsou Gplné
nabité. Kdyz se kontrolka nabiti @ rozsviti zelen, jsou akumuldtory nabité z
cca 80%.

B Po dokonéeni nabijeni, které pfi Oplném vybiti akumuldtoru moZe trvat cca
5 hodin, se pfistroj automaticky pfepne na dobijeni (udrzovaci funkce). Pro
zabranéni piipadného poskozeni nenechdveite presto pfistroj trvale zapojen
do napdjeciho adaptéru @.

B Akumuldtory nabijte az poté, kdyz se znatelnd snizi saci vykon ruéniho
vysavace a kontrolka nabiti @ bliké zelens.

UPOZORNENI

> Jeli akumuldtor zcela vybity, pfistroj se vypne a kontrolka nabijeni @
bliké cca 60 sekund stiidavé zelené/Eervené. Spustte nabijeni.

> Ruéni vysavaé Ize také nabijet pfimo sifovym adaptérem @. Za timto
Gcelem vytdhnéte ndstrénou zéstreku @ lehkym pootocenim z drzdku
na sténu @ a kabel z vedeni kabelu. Zastréte ndstrénou zéstreku @
do zditky na ruénim vysavadi.

Obsluha

> Saci otvor musi byt neustdle volny a nesmi byt ucpany. Ucpdni vedou
k prehfati a podkozeni motoru.
> Pfistroj neni chrdnén ped stfikajici vodou. Nasdveijte proto pouze tolik

kapaliny, dokud neni nddoba na neéistoty @ naplnénd a2 po znacku
MAXI

UPOZORNENI

> Dbeijte na to, aby pied pouzitim piistroje byl vzdy nasazen prachovy filtr (.

1) Sejméte ruéni vysavaé z ndsténného drzéku €, nebo, pokud ndsténny
drzak € nepouzivdte, vytdhnéte néstrénou zdstreku @ ze zditky.

2) Nasadte dle potfeby vhodnou hubice do saciho otvoru:

— spdrovou hubici @ pro &isténi a vysévéni Gzkych, tZce dosazitelnych mist.

— nasévaci hubici za mokra @ k vyséti kapalin.

40 Cz SAS 7.4 LI D3



SILVERCREST’

UPOZORNENI

> Poté, co jste vysdli kapalinu, vygistéte okamzité nddobu na neistoty (.
V opaéném pripadé se tvoii bakterie a choroboplodné zé&rodky! Dbejte
na to, aby sé&ek pro prachovy filir @ byl pred opétnym pouzitim pistroje
zcela suchy.

3) Pro zapnuti pfistroje posuite zapina&/vypinaé @ dopiedu.
Kontrolka nabijeni @ sviti zelens.

4) Po pouziti posufite zapinaé/vypina& @ dozadu.

UPOZORNENI

> Po nasdti kapalin prendseijte pfistroj vzdy s nasdvaci hubici za mokra @
sméfujici dolb:

> Pokud pfistroj prendsite vodorovné nebo s nasévaci hubici za mokra @
sméfujici nahoru, miZe se stdt, Ze vytékd kapalina:

UPOZORNENI

> Nasadte ruéni vysavaé do nésténného drzdku € a zagnéte s nabijenim,
kdyz je saci vykon citelné slabsi a kontrolka nabiti @ bliké zelens.
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Cisténi

Pro dosazeni nejlepsich vysledkd po kazdém pouziti vyprézdnéte nddobu na
necistoty @ a vycistéte prachovy filir .

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivejte zddnd abraziva, nebo agresivni nebo chemické ¢istici pro-

1)

2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)

42 Ccz

stredky. Poskozuji povrch piistroje.

Pro otevieni nddoby na necistoty @ stisknéte uvolfiovaci tlacitko @ a odeberte
nédobu na neistoty (.

Vyijméte prachovy filtr @) z nddoby na neistoty (P

Vyprdzdnéte nddobu na necistoty (D).

Vytéhnéte sdéek pro prachovy filir @ s jeho drzdkem z prachového filiru Q).

Vypléchnéte sééek pro prachovy filtr @ studenou vodou a vyckejte, a2 tplné
oschne, ne? jej opét vlozite do prachového filtru @). Nesuste jej horkym
vzduchem.

Prachovy filtr @) opét vlozte do nddoby na necistoty (). Dbejte na to, aby
prachovy filtr @ dosedal pfimo a pryZové chlopné uzaviraly nddobu na
nedistoty (.

Nasad'te nddobu na necistoty ) opét na motorovy blok:

— Zasuite plastovy jazy&ek na spodni strané ruéniho vysavace do vyhlou-
beniny na nddobé na necistoty ().

— Stisknéte uvoliovaci tlacitko @ a sougasné nasuiite néddobu na nedistoty (D)
na blok motoru.

— Uvolhovaci flacitko @ opét pustte, aby zablokovéni mohlo zapadnout
do vyhloubeniny. Nadoba na neistoty @) dosedd nyni pevné na blok
motoru.

Kryt a obé hubice offete lehce navlhéenym hadFikem. P¥i siln&jsim znegisténi

dejte na hadfik trochu jemného ¢isticiho prostedku.
Vsechny soucdsti Fadné vysuste, nez budete piistroj opét pouzivat nebo nez jej
uschovdte.
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Likvidace

Dre 1

UPOZORNENI

> Tento pristroj obsahuje akumuldtor, ktery nelze vymontovat. Demontaz
nebo vyménu akumulétord smi provadét pouze vyrobce, jeho zdkaznicky
servis nebo obdobné kvalifikovand osoba, aby se tak zabrénilo nebez-
pecim. Pfi likvidaci je treba upozomit na to, Ze tento pfistroj obsahuje
akumuldtory.

V Zadném pfipadé nevyhazuijte pfistroj do normdlniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléhd evropské smérnici €. 2012/19/EU.
Pristroj nechte zlikvidovat prostfednictvim schvélené firmy pro nakladani s
odpady nebo Vaieho komundlniho sbérného dvora. Dodrzujte aktuéing platné
predpisy. V pfipadé pochybnosti se informujte ve svém sb&rném dvore.

V zadném pripadé nevyhazujte sitovy adaptér do normalniho
domovniho odpadu. Na sifovy adaptér se vztahuje evropska
smérnice ¢. 2012/19/EU OEEZ (smérnice o odpadnich elektrickych
a elektronickych zaFizenich).

Sifovy adaptér zlikvidujte prostfednictvim odborné firmy opravnéné k nakladani
s odpady nebo vyuZijte moznost likvidace zajisfované obci. Dodrzujte aktudlné
platné predpisy. V pfipadé pochybnosti se informujte ve svém sbérném dvore.

Informace o moZnostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vam podé sprava
Vaseho obecniho nebo méstského Gifadu.

Zvoleny obalovy materiél odpovidd hlediskdm ochrany Zivotniho prostfedi a
likvidace, a je tudiz recyklovatelny.

Jiz nepottebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich platnych predpiss.
Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbeijte na oznageni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potfeby tyto

obaly roztfidte. Obalové materidly jsou oznaceny zkratkami (a) a &islicemi (b)
s nésledujicim vyznamem:

1-7: plasty
20-22: papir a lepenka
80-98: kompozitni materidly

Ccz 43



SILVERCREST'

Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zakonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaéing plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materiélu
nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude
béhem ffileté Ihoty pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v éem zdvada spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahujeli se na zdvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytuiici se pfipadné jiz pfi nakupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

44

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pied expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje
na sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotfebeni, a proto je |ze
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou
napr. spinace, akumulétory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajiténi sprdvného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Uéeldm pouZiti a Gkoniim, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi ne-
sprédvném a neodborném pouZivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni naroky
zanikaj.
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Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 373895_2104 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktuijte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

EF3E Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
Py mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

=] Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku servisu Lidl
3 | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zadani &isla vyrobku
R

(IAN) 373895_2104 ofevfit svlij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 373895_2104 |

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWWw. kompernoss.com
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Uvod

Srdecne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
stcastou tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a likviddcie. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi upozorneniami. Vyrobok pouZivajte iba
podla popisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipenti vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento ru&ny vysdvaé sa smie pouzivaf len na vysavanie suchych alebo mokrych povr-
chov, prip. na vysdvanie suchych alebo mokrych predmetov alebo tekutin. Nesmie
sa pouzivaf na vysavanie ludi ani zvierat. Akykolvek iny sp&sob pouzivania alebo
zmeny pristroja sa povazuji za pouZivanie v rozpore s urcenim, s ¢im sdvisia vazne
nebezpelenstvd Grazu. Vyrobca neruéi za skody, ktoré si spdsobené nesprévnou
obsluhou alebo pouZivanim v rozpore s uréenim. Pristroj nie je uréeny na komeréné
pouZitie.

Rozsah dodavky a kontrola po preprave

48

1) Vyberte z obalu vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu.
2) Odstrarite vietky obalové materidly a pripadné félie a ndlepky.
Doddvka sa skladd z nasledujicich komponentov (obrazky pozri na roztvaracej
strane):
® rucny vysdvac

$trbinovd hubica

hubica na mokré vysévanie
drziak na stenu
monté&zny materidl

siefovy adaptér

névod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddavky a viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spésobenych nedosta-
to&nym balenim alebo dopravou sa obrétte na servisni poradenskd linku
(pozri kapitolu ,Servis”).

SK



SILVERCREST’

L] ’ L]
Popis pristroja
@ hubica na mokré vysévanie
@ :trbinovy néstavec
© nastenny drziak
O sicfovy adaptér
vy p
© nastrekovy konektor
Y
O zapinaé/vypina&
@ kontrolka nabijania (¢ervend/zelend)
© uvoltovacie tlagidlo
© vrecko prachového filtra
@ prachovy filter
p vy
® ndadoba na neéistot
y

UPOZORNENIE

> Pristroj sa doddva s nenabitymi akumuldtormi. Pred prvym pouzitim pristroja
sa akumuldtory musia najskér nabif.

Technické udaje

Vstupné napdtie/vstupny prod 9,6 V=== (jednosmerny prid) / 0,5 A
Polarita @_G_@ (plus vnotri, minus vonku)

Akumulatory
Kapacita 2200 mAh

7,4V === (jednosmerny prid)

Akumuldtor (2 x 3,7 V litium-iénovy akumulétor)
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Zhejiang Mootree Electronic Technology
Co., lid.
No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,

Liandu District, 323000 Lishui City,

Vyrobca

Model
Vstupné napdtie

Frekvencia vstupného
striedavého pridu

Vystupné napdtie

Vystupny prod

Vystupny vykon

Priemernd G&innosf v prevadzke
Prikon pri nulovom zafazeni
Spotreba pradu

Polarita

Trieda ochrany

Trieda Gcinnosti 6

Typ ochrany

UPOZORNENIE

Zhejiang, China
Obchodné registragné ¢islo:
91331127MA2E1A6TID

Dovozca:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,

NEMECKO

Registraény sud Okresny sid Bochum

Registracné &islo: HRB 4598
SEUO06A-096050

100 - 240 V ~ (striedavy prid)
50/60 Hz

9,6 V=== (jednosmerny prid)
0,5A
4,8 W
79,6 %
0,05 W
0,2 A

So—(C

Il / [0 (dvoiitd izoldcia)

)

IP20: Ochrana proti pevnym objektom s

priemerom viac ako 12,5 mm.

> Pouzivatel nemusi prepinat vyrobok na 50 alebo 60 Hz. Vyrobok sa
prispdsobi ako na 50, tak aj na 60 Hz.
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Dolezité bezpecnostné upozornenia
NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

- ﬁ Nenabijajte, ani nepouZivajte tento pristroj vonku.

» Nikdy nepouZivaijte ruény vysavad, ak je poskodeny kdbel,
zéstréka alebo kryt.

» PoskodenU siefovd zéstreku alebo siefovy kdbel nechaite ihned'
vymenif autorizovanym odbornym persondlom alebo zdkaz-
nickym servisom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby
sa zabrdnilo ohrozeniam.

» Opravy nechaijte vykonaf len v odbornej dielni. V Ziadnom
pripade nerozoberaijte pristroj sami. Neodborné zdsahy mézu
spdsobit Urazy.

» Pred zapnutim pristroja sa presvedcte, ¢i napdtie uvedené v
technickych ddajoch pristroja zodpovedad siefovému napétiu.

~ Nedotykaite sa siefového adaptéra alebo pristroja mokrymi
alebo vlhkymi rukami.

» Nepouzivajte siefovy adaptér s predlZovacim kéblom, ale
siefovy adaptér zastréte priamo do zdsuvky.

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Nevymiefaijte Ziadne prislusenstvo, ked' je pristroj v prevadzke.

» Nepouzivajte ruény vysavaé na vysdvanie ostrych predme-
tov alebo sklenenych &repin.

» Nikdy nevysdvaite horiace zépalky, tlejici popol alebo ciga-
retové ohorky.

» Nepouzivajte ruény vysévaé na vysavanie chemickych latok,
kamenného prachu, sadry, cementu alebo podobnych Iatok.

» Pristroj nie je vhodny na vysévanie horlavych a vybuinych
l&tok ani chemickych alebo agresivnych tekutin.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Pristroj vZdy skladujte v uzavretych priestoroch. Aby sa
zabrénilo nehoddm, pristroj po pouZiti uschovdavaite na
suchom mieste.

~ Pri extrémnych podmienkach méze dochddzat k Gniku elek-
trolytu z akumuldtorovych élénkov. Pri kontakte elektrolytu s
pokozkou alebo pri vniknuti do oéi je potrebné postihnuté
miesto okamzite oplachnuf, prip. vypldachnuf istou vodou.
Vyhladaijte lekéra.

~ Deti sa nesmu hraf s pristrojom.

~ Deti nesmi vykondvat &istenie ani pouZivatelskd ddrzbu bez
dohladu.

~ Tento pristroj mZu pouzivaf deti od 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schop-
nostami alebo nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak si
pod dohladom alebo boli 0 bezpednom pouZivani spotrebica
poucené a pochopili z toho vyplyvajice nebezpecenstva.

~ Bud'te obzvlddf opatrni, ked pouZivate ruény vysévad na
schodoch.

52 SK



SILVERCREST’

A POZOR! VECNE SKODY!

~ PouZivajte iba také prislusenstvo, ktoré odporiéa vyrobca.

~ Siefovy adaptér sa nesmie pouZivaf na iné Géely. Nikdy ne-
noste ndstenny drziak ani siefovy adaptér za kébel. Nefahaj-
te za kdbel, ak chcete odpojif pristroj zo zdsuvky.

~ Ak chcete pristroj odpoijif od napéjania elektrickym prodom,
vzdy uchopte siefovd zdstréku.

~ Bezpodmieneéne dbaijte na to, aby ste neukladali ruény vy-
sévaé vedla ohrievacich telies, spordkov alebo inych zohria-
tych pristrojov alebo pléch.

~ Dbaijte vzdy na to, aby vetracie otvory zostali volné. Bloko-
vané cirkuldcia vzduchu méZe viest k prehriativ a podkodeniu
pristroja.

~ Pristroj nie je chraneny proti striekajicej vode. Vysdavaite
preto len tolko tekutin, dokial nebude nddoba na nedistoty
naplnend aZ po zna¢ku MAXI

- Produkt je vybaveny litium-iénovou batériou, resp.

iﬁi& je priloZend k produktu. Akumuldtory nehddzte do
ohfia a nevystavujte ich vysokym teplotdm.
Hrozi nebezpelenstvo vybuchu!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

~ NepouZivajte ruény vysévac bez nasadeného prachového
filtra.

~ Siefovy adaptér nepouzivaite pre iny vyrobok a neskdsajte
nabijat tento pristroj pomocou inej nabijagky. PouZivaijte iba
siefovy adaptér, ktory bol dodany spolu s tymto pristrojom.

~ Nikdy sa nepokisaite dobit batérie, ktoré nie si nabijatel'né.

~ Akumuldtory v tomto zariadeni sa nedaji vymiefat.
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Pred prvym uvedenim do prevadzky

1) Z pristroja odstréfite vetky obalové materidly.

2)

3)

Zatlacte vrecko prachového filtra @ a prachovy filter { mierne do nddoby
na neistoty (). Tieto by sa mohli pocas prepravy uvolnif, a preto pripadne
nesedia sprévne v nddobe na neistoty ().

Nddobu na neistoty ) nasad'te na blok motora:
— Plastovy vystupok na spodnej strane ruéného vysévaca zastréte do
priehlbiny na nddobe na neistoty ().

— Stlagte uvolfiovacie tladidlo @ a stéasne nasuite nddobu na necistoty @
na blok motora.

— Pustte uvolfiovacie tlacidlo @), aby aretaéné zariadenie zaskoéilo do
priehlbeniny. Nddoba na nedistoty @ teraz pevne sedi na bloku motora.

Informacie o akumulatoroch

B Runy vysaval je prevadzkovany s opdtovne nabijatelnymi litium-idnovymi

akumuldtormi. Pred prvym pouZitim ruéného vysavaéa sa musia akumulétory
nabijat minimdlne poéas 5 hodin.

Na 6drzbu akumulétorov odporiéame nasledujice: Ked si akumuldtory na-
bité, vytiahnite siefovy adaptér @ z elekirickej zdsuvky. Siefovy adaptér @
zapojte opét do elekirickej zasuvky vtedy, ked' je saci vykon pristroja citelne
slabsi a kontrolka nabijania @ bliké zeleno.

Ak s6 akumuldtory Gplne vybité, pristroj sa vypne a kontrolka nabijania @
zabliké na cca 60 sekdnd striedavo zeleno/Eerveno. Spustite proces nabi-
jania.

Informacie ku kontrolke nabijania

Kontrolka nabijania @ poskytuje nasledovné informdcie:
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Kontrolka nabijania @... Vyznam
svieti &erveno Akumulétory sa nabijajd.
bliké zeleno Akumuldtory st slabé a mali by sa skoro nabit.

blika striedavo zeleno/Eerveno  Akumuldtory st Gplne vybité a mali by sa nabit.

svieti zeleno

SK

Akumuldtory s6 Gplne nabité.

Pristroj je v prevadzke.
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Montaz nastenného drziaka

NEBEZPECENSTVO - ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Uistite sa, & nie s na miestach, kde chcete vitat' diery pre néstenny drziak @),
Ziadne elekirické alebo iné vedenia alebo riry. V pripade navftania do
vedenia, vodiaceho prid, hrozi ohrozenie Zivotal

1) Vlozte ndstrekovy konektor @ sietového adaptéra @ do ndstenného dria-
ka @ tak, ako je to zobrazené na nasledujicom obrdzku:
Naijprv prevledte kdbel cez kéblové vedenie a posufite potom ndstrékovy ko-
nektor @ do otvoru v ndstennom drziaku € tak, aby tento pevne dosadal.
Naéstrekovy konektor @ upevnite jeho otd&anim.

2) Ndjdite vhodné miesto na montéz ndstenného drziaka €:
Rugny vysdvag sa z neho musi dat bez problémov vytiahnut a siefovd zésuvka
musi byf v dosahu siefového adaptéra @.

3) Vyvitajte dva otvory vo vzdialenosti cca 60 mm. PouZite néstenny drziak €
na oznadenie otvorov: tak je vzdialenost vymeranéd sprévne. Priemer a dlzka
otvorov sa musia vyvitaf vhodne pre 6 mm hmoZdinky.

4) Zastrete hmozdinky do otvorov a dodanymi skrutkami pevne zaskrutkujte
néstenny drziak €.

5) Hubice mézete nasadit na boéné drziaky prisludenstva.

6) Zastréte siefovy adaptér @ do elekirickej zdsuvky.

Nabijanie

UPOZORNENIE

> Predtym nez zaénete pristroj nabijat, sa uistite, &i je zapina&/vypinaé @
posunuty dozadu (poloha ,0”).

B Nasadte ruény vysévaé zhora do néstenného drziaka € tak, aby sa néstré-
kovy konektor @ zastréil do zdsuvky. Kontrolka nabijania @ bliké gerveno
a za&ne nabijanie.
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Délezité: Ked md ruény vysdvaé opdt dostatok energie na vysdvanie, svieti
kontrolka nabijania @ zeleno. To neznamend, Ze si akumuldtory Gplne nabité.
Ak sa kontrolka nabijania @ rozsvieti na zeleno, s akumuldtory nabité na
ca. 80%.

Ked' nabijanie skon&i, o méze trvat pri celkom vybitych akumuldtoroch
priblizne poéas 5 hodin, prepne sa pristroj automaticky do udrZiavacieho
rezimu nabijania (funkcia Gdrzby). Napriek tomu nenechdvaite pristroj
neustdle zapojeny do siefového adaptéra @), aby ste sa vyhli pripadnému
poskodeniu akumuldtorov.

Akumuldtory znova nabite az vtedy, ked saci vykon vysdvaéa citelne poklesne
a kontrolka nabijania @ blika zeleno.

UPOZORNENIE

> Ak je akumuldtor Gplne vybity, pristroj sa vypne a kontrolka nabijania @

zabliké na cca 60 sekind striedavo zeleno/Eerveno. Spustite proces
nabijania.

> Ruény vysdvaé sa mbze nabijaf aj priamo cez siefovy adaptér @. Za tym-

Obsluha

to G¢elom vyberte ndstrékovy konektor @ miernym otoéenim z néstenného
drziaka € a kébel z kdblového vedenia. Zastréte ndstrékovy konektor @
do zdsuvky na ruénom vysavadi.

POZOR!

> Saci otvor musi byt vzdy volny a nesmie byt upchaty. Upchatia vedi k

prehriativ a poskodeniu motora.

> Pristroj nie je chrdneny profi striekajicej vode. Vysavaite preto len tolko

tekutin, dokial nebude néddoba na necistoty @ naplnend a2 po znacku
MAXI

UPOZORNENIA

L

56 SK

Dbaijte na to, aby bol prachovy filter ) vlozeny vzdy, nez zaénete pristroj
pouzivat.

Dajfe ruény vysdvaé dolu z nastenného drziaka € alebo, ak nepouzivate
néstenny drziak €, vytiahnite ndstrékovy konektor @ zo zdsuvky.

Ak potrebuijete, nasadte patriénd hubicu do sacieho otvoru:

— Strbinové hubica @ - na distenie Gzkych, fazko dostupnych miest.

— hubica na mokré vysévanie @ - na vysévanie tekutin.
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UPOZORNENIE

> Ak ste vysdvali tekutiny, ihned’ po vysévani vy&istite nddobu na negistoty .
V opa&nom pripade sa tvoria baktérie a choroboplodné zarodky! Dbaite na
to, aby vrecko na prachovy filter @ bolo Gplne suché prediym, nez zaénete
pristroj znova pouzivat.

3) Ak cheete pristroj zapnit, posuite zapina&/vypina¢ @ dopredu. Kontrolka
nabijania @ sa rozsvieti zeleno.

4) Po pouziti posufite vypinaé @ dozadu.

UPOZORNENIE

> Ak ste vysdvali tekutiny, pristroj noste vzdy s hubicou na mokré vysévanie @
nasmerovanou nadol:

> Ked nosite pristroj vodorovne alebo s hubicou na mokré vysévanie @
nasmerovanou nahor, méZe sa staf, Ze tekutina vytegie:

UPOZORNENIE

> Ruény vysavaé viozte do néstenného drziaka € a nechaijte ho nabijaf,
ked' saci vykon zretelne poklesne a kontrolka nabijania @ blikd zeleno.
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Cistenie

Aby bolo vysavanie &o najiinneisie, po kazdom pouziti vyprazdnite nddobu na
necistoty @ a vyistite prachovy filter .

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne brisne, agresivne ani chemické Cistiace prostriedky.

1)

2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)
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Tieto mézu porusif povrchové &asti pristroja.

Ak chcete otvorit nddobu na neistoty ), stlacte uvolfiovacie tlacidlo @

a vyberte nddobu na nedistoty .

Vyberte prachovy filter @) z nédoby na negistoty .

Vyprdzdnite nédobu na negistoty @.

Vrecko prachového filira @ vytiahnite s jeho drziakom z prachového filira (.

Vrecko prachového filtra @€ opldchnite v studenej vode a nez ho znovu viozite
do prachového filira @), vyckajte, kym opét Gplne vyschne. Nikdy ho nesuste
horcim vzduchom.

Znova vlozte prachovy filter @) do nddoby na necistoty (). Dbaite na to,
aby prachovy filter @ zapadol rovno a zatvoril sa gumovy zéhyb na pracho-
vom filtri @.

Znova nasadte nddobu na necistoty ) na blok motora:

— Plastovy vystupok na spodnej strane ruéného vysavada zastréte do
priehlbiny na nddobe na neistoty (.

— Stla¢te uvolfiovacie flagidlo @ a s6&asne nasufite nddobu na nedistoty @
na blok motora.

— Pusfte uvolfiovacie tlacidlo @), aby aretaéné zariadenie zaskogilo
do priehlbeniny. Nddoba na negistoty @) teraz pevne sedi na bloku
motora.

Kryt a obe hubice &istite len mierne navlh&enou handrou. V pripade silnych

necistt mdzete pridaf na utierku jemny Cistiaci prostriedok.

Poriadne vysuste vietky diely predtym, neZ pristroj znova pouzijete alebo
odlozite.
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Zneskodnenie

DoE 1 g

UPOZORNENIE

> Tento pristroj obsahuje akumuldtory, ktoré sa nemézu demontovat.
Demontdz alebo vymenu akumuldtorov smie vykonat iba vyrobea, jeho
zdkaznicky servis alebo podobne kvalifikovand osoba, aby sa zabranilo
nebezpeéenstvdm. Pri likvidacii sa musi upozornit na to, Ze tento pristroj
obsahuje akumuldtory.

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného komunadl-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica
€. 2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na likvidaciv odpadov alebo vo
vasom miestnom zbernom dvore na likvidéciu odpadov. DodrZiavajte pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte va3 miestny zberny
dvor na likvidaciu odpadov.

Siefovy adaptér v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného
komunadlneho odpadu. Na siefovy adaptér sa vztahuje eurépska
smernica é. 2012/19/EU o odpadoch z elekirickych a elektro-
nickych zariadeni WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Siefovy adaptér zlikvidujte v autorizovanej prevddzke na znedkodiovanie
odpadu alebo cez miestny zberny dvor. Dodrziavajte aktudlne platné predpisy.
V pripade pochybnosti kontaktujte miestny zberny dvor.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyslizeného vyrobku ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samosprévy.

Obalové materidly si zvolené z hladiska ekologickej a technickej likvidécie
a preto ich mozno recyklovaf.
Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaijte na oznaéenie na rozli¢nych obalovych materidloch a tieto pripadne
2zvl&¥f roztriedte. Obalové materidly s oznadené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledujicim vyznamom:

1 - 7: plasty,

20 - 22: papier a lepenka,

80 - 98: kompozitné materidly.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznika, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mate zdruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zakona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina plyndf dédtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakidpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok véam - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Ze podas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakdpeni (pokladnigny blok) predloZi so struénym opisom, v ¢om spodiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zarukou, zasleme Vém spét opraveny alebo novy vy-

robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna novéd zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéru&nym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Podkodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlésif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky
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Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskd3any.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zéruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrdnif pouzZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v navode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zéaruka zaniké pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku

(IAN) 373895_2104 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,

Servis

na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak dajde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doilo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude

ozndmend.

Na webovej stranke www.lidl-service.com si mézete stiahnuf tieto a mnoho
dalsich prirugiek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servi-
su Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania é&isla vyrobku

(IAN) 373895_2104 otvorite vd3 ndvod na obsluhu.

(K> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 373895_2104 |

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsan-
leitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBer Gebrauch

Der Handstaubsauger darf nur zum Saugen von trockenen oder nassen Ober-
flachen bzw. trockenem oder nassem Sauggut oder Fliissigkeiten eingesetzt
werden. Menschen oder Tiere dirfen mit diesem Gerdt nicht abgesaugt werden.

Jede andere Verwendung oder Veréinderung des Gerdites gilt als nicht bestim-
mungsgemd&f und birgt erhebliche Unfallgefahren. Der Hersteller haftet nicht fir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméBen Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht werden.

Das Gerdit ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Lieferumfang und Transportinspektion

64

1) Entnehmen Sie dlle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

2) Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Folien und
Aufkleber.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten (Abbildungen siehe Aus-
klappseite):

e Handstaubsauger

e Fugendise

o Nasssaugdise

e Wandhalter

e Montagematerial

o Netzteil

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung

@ Nasssaugdiise
@ Fugendise

© Wandhalter

O Netzteil

© Hohlstecker

O Ein-/Ausschalter
@ Ladekontrollleuchte (rot/griin)
O Entriegelungstaste
© Staubfilter-Beutel
@ Staubfilter

® Schmutzbehdlter

> Das Gerdt wird mit nicht geladenen Akkus geliefert. Vor dem ersten Ge-
brauch des Geréites sind die Akkus zundchst zu laden.

Technische Daten

Eingangsspannung/-strom 9,6 V === (Gleichstrom)/0,5 A

Polaritét O (Plus innen, Minus auBen)

Kapazitét 2200 mAh

7,4V === (Gleichstrom)

AL (2 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)
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Zhejiang Mootree Electronic Technology
Co., lid.
No. 36-1 Tongiji Street, Nanmingshan Street,
Liandu District, 323000 Lishui City,
Zhejiang, China
Handelsregisternummer:
Hersteller 91331127MA2E1A6T1D
Importeur:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND
Registergericht AG Bochum
Registernummer: HRB 4598

Modell SEU006A-096050
Eingangsspannung 100-240 V ~ (Wechselstrom)
Eingangswechselstromfrequenz 50/60 Hz
Ausgangsspannung 9,6 V === (Gleichstrom)
Ausgangsstrom 0,5A
Ausgangsleistung 4,8 W
E:trrcizzchnmllche Effizienz im 79,6 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,05 W
Eingangsstrom 0,2 A

Polaritét @—CO—@
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

Effizienzklasse 6 @

IP20: Schutz gegen Eindringen von festen
Schutzart Fremdkérpern mit einem Durchmesser
212,5 mm

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt zwischen
50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl fir 50 als auch
fir 60 Hz an.
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Wichtige Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> G Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im

Freien.

» Den Handstaubsauger niemals gebrauchen, wenn Kabel,
Stecker oder Gehduse beschadigt sind.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder von einer
&hnlich qualifizierten Person austauschen, um Geféhrdungen
zu vermeiden.

» Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durch-
fihren. Offnen Sie unter keinen Umstdnden selbst das Gerdit.
Eingriffe, die nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen
wurden, kénnen zu Verletzungen fihren.

~ Uberzeugen Sie sich vor dem Einschalten des Gerdtes, dass
die in den technischen Daten des Gerdtes verzeichnete
Spannung der Netzspannung entspricht.

» Fassen Sie das Netzteil oder das Gerdt nicht mit nassen
oder feuchten Handen an.

» Verwenden Sie das Netzteil nicht mit einem Verléngerungs-
kabel, sondern verbinden Sie das Netzteil direkt mit einer
Steckdose.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehorteile aus, wenn das Gerdat in
Betrieb ist.

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von spitzen Gegensténden oder Glasscherben.

» Niemals brennende Streichhdlzer, glimmende Asche oder
Zigarettenstummel aufsaugen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Gebrauchen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen
von chemischen Produkten, Steinstaub, Gips, Zement, oder
anderen ahnlichen Partikeln.

~ Das Gerdt ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe
oder chemische und aggressive Flussigkeiten geeignet.

~ Lagern Sie das Gerdt immer in geschlossenen Rdumen.
Um Unfdlle zu verhindern, bewahren Sie das Gerét nach
Gebrauch an einem trockenen Ort auf.

~ Unter extremen Bedingungen kénnen Leckagen an den Akku-
zellen auftreten. Bei Kontakt der Flussigkeit mit Haut oder
Augen ist die betreffende Stelle sofort mit sauberem Wasser
aus- bzw. abzuspilen. Suchen Sie einen Arzt auf.

~ Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

~ Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bzgl.
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

~ Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Handstaub-
sauger auf Treppen benutzen.

A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen
werden.

~ Das Netzteil darf nicht fir andere Zwecke benutzt werden.
Tragen Sie den Wandhalter oder das Netzteil niemals am Kabel.
Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie das Gerét verstellen wollen.
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A ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Fassen Sie immer den Netzstecker an, um das Gerdt von der
Stromversorgung zu trennen.

~ Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Handstaub-
sauger nicht neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen
erhitzten Gerdaten oder Flachen abstellen.

~ Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei sind.
Ein blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und Be-
schadigung des Gerdtes fihren.

~ Das Gerdt ist nicht gegen Spritzwasser geschitzt. Saugen
Sie daher nur so viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehdlter
bis zur MAX-Markierung gefillt ist!

- ﬁl“ Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku

§EJ0 | ausgeristet bzw. liegt dem Produkt bei. Werfen
Sie die Akkus nicht ins Feuer und setzen Sie sie
nicht hohen Temperaturen aus.

Es besteht Explosionsgefahr!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

~ Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht ohne eingesetzten
Staubfilter.

» Benutzen Sie das Netzteil nicht fiir ein anderes Produkt und
versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mittels einer anderen Lade-
station aufzuladen. Verwenden Sie nur das mit diesem Gerdt
gelieferte Netzteil.

~ Versuchen Sie niemals, nicht wiederaufladbare Batterien
aufzuladen.

» Die Akkus in diesem Gerdt kdnnen nicht ersetzt werden.
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Vor der ersten Inbetriebnahme

1)
2)

3)

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Geréit.

Drijcken Sie den Staubfilter-Beutel @ und den Staubfilter @) ein wenig in den
Schmutzbehdlter @. Diese kdnnten sich wéhrend des Transportes gelockert
haben, und sitzen daher eventuell nicht korrekt im Schmutzbehélter @.

Setzen Sie den Schmutzbehélter @) auf den Motorblock:

— Schieben Sie die Plastik-Nase an der Unterseite des Handstaubsaugers
in die Aussparung am Schmutzbehdlter ).

— Driicken Sie die Entriegelungstaste @ und schieben Sie gleichzeitig den
Schmutzbehdlter P auf den Motorblock.
— Lassen Sie die Entriegelungstaste @ los, so dass die Verriegelung in

die Aussparung greift. Der Schmutzbehélter @ sitzt nun fest auf dem
Motorblock.

Informationen zu den Akkus

B Der Handstaubsauger wird mit wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus

betrieben. Bevor Sie den Handstaubsauger zum ersten Mal verwenden,
missen die Akkus fir ca. 5 Stunden geladen werden.

Zur Pflege der Akkus empfehlen wir folgendes: Ziehen Sie, nachdem die
Akkus geladen sind, das Netzteil @ aus der Netzsteckdose. Verbinden Sie
das Netzteil @ erst wieder mit der Netzsteckdose, wenn die Saugleistung
des Gerdts spirbar schwécher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin
blinkt.

Sind die Akkus vollstéindig entladen, schaltet sich das Gerét ab und die
Ladekontrollleuchte @ blinkt fir ca. 60 Sekunden abwechselnd griin/rot.
Starten Sie einen Ladevorgang.

Informationen zur Ladekontrollleuchte

Die Ladekontrollleuchte @ liefert folgende Informationen:

70

Die Ladekontrollleuchte @ ...  Bedeutung

leuchtet rot Die Akkus werden geladen.

blinkt grin

blinkt abwechselnd griin/rot

Die Akkus sind schwach und sollten bald
geladen werden.

Die Akkus sind vollsténdig entladen und
sollten geladen werden.

Die Akkus sind voll geladen.

leuchtet griin

Das Gerdt ist in Betrieb.
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Montage des Wandhalters

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie sicher, dass sich keine Strom- oder Wasserleitungen in der Wand
befinden, in der Sie die Lécher fir den Wandhalter € bohren wollen. Es
besteht Lebensgefahr, wenn Sie eine stromfilhrende Leitung anbohren!

1) Setzen Sie den Hohlstecker @ des Netzteils @ wie auf der nachfolgenden
Abbildung gezeigt in den Wandhalter € ein:
Legen Sie das Kabel zuerst durch die Kabelfihrung und schieben Sie dann
den Hohlstecker @ in die Offnung im Wandhalter @, so dass dieser fest
sitzt. Fixieren Sie den Hohlstecker @), indem Sie ihn drehen.

2) Suchen Sie einen geeigneten Montageplatz fir den Wandhalter €:
Der Handstaubsauger muss problemlos aus ihm herausgezogen werden
kénnen und eine Netzsteckdose muss fiir das Netzteil @ erreichbar sein.

3) Bohren Sie zwei Locher im Abstand von ca. 60 mm. Benutzen Sie den
Wandhalter @ zum Anzeichnen der Lécher: so ist der Abstand korrekt ab-
gemessen. Die Bohrlécher miissen passend fiir 6 mm-Dilbel gebohrt werden.

Stecken Sie die Dibel in die Lécher und schrauben Sie den Wandhalter @
mit Hilfe der Schrauben fest.

4

5) Sie kénnen die Dissen auf die seitlichen Zubehérhalter aufstecken.

6

Stecken Sie das Netzteil @ in eine Netzsteckdose ein.
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Aufladen

>

Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter @ nach hinten geschoben
ist (Position ,0”), bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Setzen Sie den Handstaubsauger von oben in den Wandhalter €, so dass
der Hohlstecker @ in die Buchse am Handstaubsauger rutscht. Die Ladekon-
trollleuchte @ blinkt rot auf und der Ladevorgang beginnt.

Wichtig: Wenn der Handstaubsauger wieder genug Energie hat, um zu
saugen, leuchtet die Ladekontrollleuchte @ griin. Dies bedeutet nicht, dass
die Akkus voll geladen sind. Wenn die Ladekontrollleuchte @ griin aufleuch-
tet, sind die Akkus zu ca. 80% geladen.

Ist der Ladevorgang abgeschlossen, welcher bei komplett entladenen Akkus
ca. 5 Stunden dauern kann, schaltet das Gerét automatisch in die Erhal-
tungsladung (Pflegefunktion). Lassen Sie dennoch das Gerét nicht permanent
am Netzteil @ angeschlossen, um eventuelle Beschadigungen der Akkus zu
vermeiden.

Laden Sie die Akkus erst wieder auf, wenn die Saugleistung des Handstaub-
saugers spirbar schwdcher wird und die Ladekontrollleuchte @ griin blinkt.

> Ist der Akku vollstéindig entladen, schaltet sich das Gerét ab und die

Ladekontrollleuchte @ blinkt fir ca. 60 Sekunden abwechselnd griin/rot.
Starten Sie einen Ladevorgang.

> Der Handstaubsauger kann auch direkt iber das Netzteil @ geladen wer-

den. Entnehmen Sie dafir den Hohlstecker @ durch eine leichte Drehung
aus dem Wandhalter € und das Kabel aus der Kabelfihrung. Stecken Sie
den Hohlstecker @ in die Buchse am Handstaubsauger.
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Bedienen

> Die Saugéffnung muss jederzeit frei und darf nicht verstopft sein. Verstopfungen
fihren zu Uberhitzung und Beschédigung des Motors.

> Das Gerdt ist nicht gegen Spritzwasser geschiitzt. Saugen Sie daher nur so
viel Flissigkeit auf, bis der Schmutzbehdlter ) bis zur MAX-Markierung
gefillt ist!

> Achten Sie darauf, dass der Staubfilter ) immer eingesetzt ist, bevor Sie
das Gerdit verwenden.

1) Nehmen Sie den Handstaubsauger von dem Wandhalter €@ herunter, oder,
wenn Sie den Wandhalter @ nicht benutzen, ziehen Sie den Hohlstecker @
aus der Buchse.

2) Setzen Sie, wenn gewiinscht, die passende Diise in die Saugéffnung:

— die Fugendise @, um enge, schwer zu erreichende Stellen zu reinigen.

— die Nasssaugdise @), um Flissigkeiten aufzusaugen.

> Reinigen Sie, nachdem Sie Flissigkeiten aufgesaugt haben, sofort den
Schmutzbehélter @. Ansonsten bilden sich Bakterien und Keime! Achten
Sie darauf, dass der Staubfilter-Beutel @ vollsténdig getrocknet ist, bevor
Sie das Gerdt wieder benutzen.

3) Um das Gerét einzuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach
vorne. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet griin auf.

4) Nach Gebrauch schieben Sie den Ein-/Ausschalter @ nach hinten.
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> Wenn Sie Flssigkeiten aufgesaugt haben, tragen Sie das Gerét immer mit
der Nasssaugdiise @ nach unten weisend:

> Wenn Sie das Gerdat waagerecht oder mit der Nasssaugdiise @ nach
oben weisend tragen, kann es passieren, dass Flissigkeit austritt:

> Setzen Sie den Handstaubsauger in den Wandhalter € und beginnen Sie
mit dem Ladevorgang, wenn die Saugleistung spiirbar schwécher wird und
die Ladekontrollleuchte @ grin blinkt.
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Reinigen

Um beste Ergebnisse zu erzielen, leeren Sie den Schmutzbehlter @ und reinigen

Sie den Staubfilter @ nach jedem Gebrauch.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-

1)

2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)

mittel. Diese greifen die Oberfléiche des Gerdtes an.

Um den Schmutzbehalter @) zu 6ffnen, driicken Sie die Entriegelungstaste @
und nehmen Sie den Schmutzbehdlter ) ab.

Entnehmen Sie den Staubfilter ® aus dem Schmutzbehéilter .
Entleeren Sie den Schmutzbehélter ).
Ziehen Sie den StaubfilterBeutel @ mit seiner Halterung aus dem Staubfilter ).

Spiilen Sie den Staubfilter-Beutel @ in kaltem Wasser aus und warten Sie,
bis dieser wieder vollsténdig trocken ist, bevor Sie ihn wieder in den Staub-
filter @ einsetzen. Trocknen Sie ihn nicht mit heiBer Luft.

Setzen Sie den Staubfilter ) wieder in den Schmutzbehdalter @ ein. Achten
Sie darauf, dass der Staubfilter ) gerade sitzt und die Gummilippe den
Schmutzbehalter @ verschlieft.

Setzen Sie den Schmutzbehdlter @ wieder auf den Motorblock:

— Schieben Sie die Plastik-Nase an der Unterseite des Handstaubsaugers
in die Aussparung am Schmutzbehdlter ().

— Driicken Sie die Entriegelungstaste @ und schieben Sie gleichzeitig den
Schmutzbehdlter P auf den Motorblock.

— Lassen Sie die Entriegelungstaste @ los, so dass die Verriegelung in
die Aussparung greift. Der Schmutzbehdlter @ sitzt nun fest auf dem
Motorblock.

Reinigen Sie das Gehé&use und die beiden Diisen mit einem leicht ange-

feuchteten Tuch. Bei hartndckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes

Reinigungsmittel auf das Tuch.

Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das Geréit wieder verwenden oder
verstauen.

SAS 7.4 LI D3 DE | AT | CH 75



SILVERCREST’

Entsorgen

O D I =g

76

> Dieses Gerdt enthdlt Akkus, welche nicht ausgebaut werden kénnen. Der
Ausbau oder Austausch der Akkus darf nur durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person erfolgen, um Geféhr-
dungen zu vermeiden. Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass
dieses Gerdt Akkus enthélt.

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

Werfen Sie Sie das Netzteil keinesfalls in den normalen Haus-
mill. Das Netzteil unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Netzteil iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder
iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den &rilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Materialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fisr
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 373895_2104 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
e | (IAN) 373895_2104 Ihre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 373895_2104]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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